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En Puerto Rico, por el contrario, donde 
el azücar nunca habia sido tan detenni­
nante para el ascenso de una cfüte criolla, 
la industria azucarera sucumbi6 rapida­
mente ftente a los competidores de Cuba, 
Brasil, Luisiana o Europa. La agricultura 
permaneci6 mas diversificada, con un alto 
porcentaje de fincas de subsistencia. El 
efecto colateral era la menor demanda de 
esclavos, por lo que la demografia puerto­
rriqueiia adquiri6 caracteristicas marcada­
mente distintas a la cubana. 

Esta diferencia socioecon6mica que 
se abri6 entre Cuba y Puerto Rico durante 
el siglo xix se manifiesta en el desarrollo 
de distintas culturas politicas. EI ultimo 
articulo, publicado inicialmente en la 
Revista Mexicana del Caribe en 2001, 
es particularmente valioso no solamente 
por comparar y analizar las trayectorias 
de las tres grandes naciones hispänicas 
en el Caribe, sino por que vincula estas 
diferencias con la dina.mica de sus respec­
tivas relaciones con el gran dominador del 
Caribe a partir de mediados del sigo XIX, 

los Estados Unidos. 
Corno Martinez-Fernändez afirma acer­

tadamente, el Caribe siempre ha sido un 
espacio tejido con las primeras instancias 
de la globalizaci6n desde el comienm de 
la colonizaci6n europea. Frontiers, Plan­
tations, and Walled Cities invita a pensar 
las conexiones, desvinculaciones, similari­
dades y diferencias de su devenir hist6rico. 
Sin embargo, reeditar articulos cienti:ficos 
que en algunos casos han sido escritos hace 
casi 20 afios y que se basan principalmente 
en la relectura de la historiografia existente 
en ese momento, sin aportar nuevas fuentes, 
nos lleva a la pregunta de su relevancia para 
los debates actuales. Los articulos sobre la 
invisibilidad y reclusi6n de la mujer blanca 
de la vida publica en La Habana o los 
comienzos del protestantismo en el Caribe 
plantean preguntas interesantes sobre t6pi­
cos de la historia social relativamente poco 
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estudiados. Sin embargo, ya no estän al 
tanto de las discusiones mäs recientes. Por 
lo general parece que para editar esta colec­
ci6n el autor cambi6 solamente la intro­
ducci6n de algunos articulos y no intervino 
mäs en la argumentaci6n. Ademas, no se 
han corregido fechas err6neas, como la de 
la conspiraci6n de la Escalera en la regi6n 
de Matanzas y La Habana en Cuba, que 
el autor fi.ja en el aiio 1848 (de hecho tuvo 
lugar en 1843/1844). Tambien los datos 
concernientes a la subida de los precios de 
esclavos en Cuba a mediados del siglo XIX 

parecen exagerados (p. 21 ), teniendo en 
cuenta estudios cuantitativos mäs recien­
tes. En resumen, se puede constatar que la 
edici6n de estos articulos tiene valor como 
introducci6n a algunos temas del Caribe 
hispamco todavia poco estudiados y por su 
enfasis en la visi6n historiogräfica compa­
rativa e integrada, aclarando que no todos 
reflejan hoy en dia los debates actuales. 

Jochen Kemner 
(Universität Bielefeld) 

Tim Wätzold: Vom kaiserlichen zum 
nationalen Koch. Ernährungsgeschichte 
des brasilianischen Kaise"eichs. Prokla­
mierung der "brasilianischen Küche" als 
Teil des nationalen Identitätsbildungs­
prozesses im Kaise"eich Brasilien 1822-
1889. Mettingen: Brasilienkunde-Verlag 
2011. 285 paginas. 

Tradu~äo: A Proclama,fäo da cozinha 
brasileira como parte do processo de /or­
mafllo da identidade nacional no Impi­
rio do Brasil 1822-1889. Belo Horizonte: 
TCS Editora 2012. 348 paiginas. 

Ern sua tese de doutorado, Tim Wät­
zold, historiador com forma~o e expe­
riencia profissional de cozinheiro, estuda 
os costumes de alimenta~ao no Brasil 
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imperial. Partindo do desenvolvimento da 
literatura de receitas, analisa o surgimento 
- ou a ''proclam~äo" - da cozinha supos­
tamente tfpica brasileira, interpretando o 
como parte do processo de forma~ao da 
identidade nacional. Alem de sete livros de 
receitas, publicados em diversas edi~oes a 
partir de 1840, as suas fontes sao relatos 
de viagens, artigos de revist.as e jomais, 
menus da elite carioca e colectäneas de 
receitas escrit.as a mao. Depois de apre­
sent.ar, de forma clara e sucinta, os con­
ceitos te6ricos de "identidade nacional" 
e "identidade cultural", incluindo o papel 
da culinäria, expoe em tres grandes blocos 
os häbitos aliment.ares no Brasil, a cozinha 
durante o periodo imperial e os livros de 
receit.a. 

No capitulo sobre a alimen~äo no 
Brasil, Wätzold descreve, seguindo as atuais 
regiöes administrativas brasileiras, as carac­
teristicas geognificas, as especies comesti­
veis da flora e fauna e os pratos elaborados 
a partir delas. Esta parte relativamente 
volumosa e instrutiva, mas embora inclua 
algumas alusöes hist6ricas, näo deixa de 
ser uma coleyäo de fatos isolados. 0 autor 
apresenta, em seguida, a culin.8ria colonial 
que se desenvolveu a partir de uma base 
indigena com complementos introduzidos 
pelo intercambio ecol6gico, para alem da 
inclusao de certos generos alimentfoios 
importados, como o bacalhau. Elementos 
da cozinha africana säo mencionados sem 
aprec~äo especifica. As contribuiyöes 
de imigrantes vindos de outras ~s säo 
ignoradas, restringindo-se o autor a breves 
referencias de sua existencia. 

Segue o capitulo sobre a cozinha do 
perfodo imperial. Enquanto que o autor 
carece de fontes apropriadas para a a.nälise 
da cozinha das camadas mais humildes, 
ele apresent.a detalhadamente os menus 
das recepyöes festivas da elite carioca, 
escritos em sua maioria em frances, mas 
compostos tanto de iguarias europeias 
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como de brasileiras. Desde a vinda da 
corte para o Rio de Janeiro em 1808 e de 
forma refo~ada a partir dos anos 1850, 
devido ao uso crescente de navios a vapor, 
houve uma forte europe~äo da cozinha 
das camadas mais alt.as, incluindo a das 
elites no interior do pais. Corno t.ambem na 
anälise das colectäneas de receitas escrit.as 
a mäo, que foram frequentemente copiadas 
de livros de receit.as, o olhar do autor esta 
volt.ado sobretudo para o " interessante", 
dest.acando mais o curioso do que o 
padräo. 0 leitor, por exemplo, fi.ca sabendo 
que numa das colectäneas de receitas um " 
Licor de cayäo" e preparado com ~ucar de 
Hamburgo, sem que a razäo dest.a prove­
niencia remot.a seja esclarecida. 

A terceira parte versa sobre os livros 
de receitas do perfodo imperial. Descreve 
como o " Cozinheiro Imperial'', o primeiro 
deles, adot.a o discurso padräo sobre a civi­
liza~äo, caracteristico do Brasil da epoca. 
Alega-se nele que a culinäria näo s6 era 
uma arte util, mas tambem indispensävel 
para o homem civilizado, e argument.a-se 
que como o Brasil ainda näo dispunha 
de um livro correspondente, publica­
va-se este. A maior parte das receit.as do 
livro, no entanto, näo eram de origem 
brasileira, mas copiadas de livros portu­
gueses. S6 a partir da quint.a ediyäo, de 
1869, foram incluf das receitas explicit.a­
mente brasileiras, entre as quais o primeiro 
prato com a design~äo " a Brasileira". E 
assim que, para Wätzold, o "mais impor­
tante e mais autentico" livro de receit.as 
foi o "Cozinheiro Nacional", publicado 
pela primeira vez entre 1874 e 1880. Ern 
sua introduyäo os editores proclamam ser 
"tempo que este paiz se emancipe da tutella 
Europea'', pretendendo por isto apresent.ar 
"seo caräter natural, livre e independente 
de infiuencias estrangeiras" em relayäo a 
culinäria. Wätzold avalia este juizo como 
caracteristico para a obra, embora, como 
ele mesmo admite, algumas das receit.as 
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apresentadas näo pare9am verossimeis. 
Mesmo assim, real9a infuneras receitas 
que qualifica como "autenticas", mas 
omite uma refle9äo aprofundada sobre o 
conceito de autenticidade no contexto da 
identidade nacional em fonn39äo. Para o 
autor, "autentico" parece ser tudo que e 
feito de ingredientes regionais, preparado 
com tecnica tradicional ou intitulado de 
"a brasileira". Assim lhe escapa näo s6 
o conftonto com a realidade vivida pelo 
povo, mas tambem o complexo processo 
de inclusäo, exclusäo e transforma9äo de 
elementos na prepar39äo dos alimentos. 

No final do livro, o autor sublinha 
a singularidade desta cozinha ser täo 
pronunciadamente "nacional", em compa­
raQilo as cozinhas europeias, mas tambem 
no contexto latino-americano. Näo oferece 
explic39öes para o fenömeno, alem de 
aludir vagamente a objetivos politicos e 
econömicos possivelmente associados a 
produ9äo dos livros brasileiros de receitas. 
Conclui a sua abordagem afinnando que, 
durante o periodo estudado, uma "cozinha 
brasileira" s6 existia como constru9ao 
cultural discursiva e que hoje ela e vista 
como uma federayäo de cozinhas regio­
nais, com algumas particularidades que se 
destacam como brasileiras por romperem 
as ftonteiras geogrB.fi.cas e sociais. Em 
suma, trata-se de um livro que se baseia 
numa larga erudi9ilo, sem no entanto ligar 
as diversas partes entre si. Apresenta sepa­
radamente a teoria, o contexto, e as fontes, 
abstendo-se de uma interpretaQilo integral. 
Apesar da abordagem inovadora e estimu­
lante, perdeu-se um pouco a oportunidade 
de produzir uma exposi~o de profundi­
dade argumentativa que dialogasse com 
a literatura existente sobre o problema da 
fonn39ilo nacional brasileira. 

Jorun Poettering 
(Rio de Janeiro) 
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Agustin Sanchez Andres/Fabian Herrera 
Le6n (eds.): Contra todo y contra todos. 
La diplomacia mexicana y la cuestiOn 
espaAola en la Sociedad de las Naciones, 
1936-1939. Santa Cruz de Tenerife/Las 
Palmas de Gran Canaria: Ediciones 
Ideas 2011. 416 paginas. 

Este libro aborda las relaciones trian­
gulares diplomaticas entre Mexico, Espaiia 
y la Liga de las Naciones (LDN).1 Los 
autores elaboran una vista conjunta desde 
la perspectiva del gobierno de Mexico, del 
gobierno republicano de Espaiia y de la 
LDN (incluyendo la Asamblea, el Consejo 
y la Secretaria). Dado que la LDN nunca 
hablaba con una sola voz, se incorporan en 
el anälisis los puntos de vista de los repre­
sentantes de Francia, Inglaterra, Italia ( que 
se retir6 en diciembre de 1937) y la Union 
Sovietica. Tambien se hace hincapie en la 
politica exterior de Alemania que aban­
don6 la LDN en octubre de 1933. 

Una vez consumida la revoluci6n, los 
nuevos gobiemos mexicanos tenian que 
redefinir sus relaciones exteriores. Esta 
tarea fue bastante complicada, no sola­
mente a nivel bilateral, sino tambien en el 
ambito de politica internacional; asimismo 
Mexico no pudo ingresar en la LDN a rafz 
de la resistencia de EE. UU., lnglaterra 
y Francia. La Cancilleria mexicana, 
entonces, esperaba disculpas que nunca 
llegaron. Ademas, tuvo reservas acerca 
de la Doctrina Monroe, mencionada en el 
Pacto y cuestion6 la falta de igualdad. A 
pesar de los esfuerzos emprendidos por 
los representantes de otras naciones en 
Ginebra -entre estos destacaron los lati­
noamericanos-, tuvieron que pasar mas 
que diez afios hasta que finalmente se 
produjo el ingreso de Mexico en el espacio 

1 Los autores prcfieren para este organismo de 
politica internacional la noci6n Sociedad de 
Naciones. 


